Hvada bakur hafa fylgt pér lengst,

bu hefur lesid oftast eda haft mest ahrif a pig?

Proskasaga bokaorms
Af ferdalagi, kynnum af fjolbreyttu folki, stodum
og bokmenntalegri kynleidréttingu

Eg vil pakka Hjordisi Hardardottur fyr-
ir pad ad skora 4 mig ad skrifa pistil 1
pistlar6dina ,Bokin min”. Petta gefur
mér teekifeeri til pess ad rifja upp 60 ara
ferdalag mitt med bokinni.

AJ leera ad lesa er ad morgu leyti
hlidsteett pvi ad leera ad ganga. Petta gef-
ur tekifeeri til pess ad kanna heiminn.
Sumir fara aldrei neitt. Adrir hefja a ein-
hverjum timapunkti paulhugsad ferda-
lag. Peir eru lika til, menn
eins og ég, sem rekur fra
strondinni og berast tilviljana-
kennt fra bok til bokar.

[ foreldrahtisum kynntist
ég Bombi Bitt, Sabatini og
hraktist um 4 Heidarvegum
med Landpdstunum.

[ skéla var ymiss konar
skyldulesning. Sumt heilladi
annad ekki. -

Islendingasagnautgéfu Svarts & hvitu
eignadist ég upp ur pritugu. Petta var
heildstad ttgafa [slendingasagnanna
og -pattanna. Eg las petta allt 4 einu
og halfu ari eins og hverjar adrar bok-
menntir. Margir felast ,,endalausar
ettartélur” Islendingasagnanna. Med
pvi ad skauta yfir peer og gloggva mig
a peim eftir porfum opnadist fyrir mér
verulega ahugaverdur heimur. Auk Egils
og Skallagrims og peirra félaga Gunnars
og Njals voru allir kolbitarnir, Havardur
fsfiréingur, i sinni afallastreituroskun,
auk Grettis Asmundarsonar ad glima vid
drauga og trollskessur. Heillandi verdld.

Um nokkurra aratuga skeid atti
ég erfitt med ad na valdi a pvi sem 1
Brekkukoti Kiljans var kallad ,, dansk-
ir rbmanar”. ,Pegar vid toludum um
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danska rémani, er einsog hafi vakad
fyrir okkur einhver 6ljos hugmynd um
Dostojevski og pa sagnamenn adra sem
virdast hafa misst nidur einhver 6skopin
af tjoru, sem sidan vellur einhvernveg-
inn formlaust, eftir pyngdarldgmalinu
ati smugur og oni deeldir“(HKL, Brekku-
kotsanndll). En petta kom svo smam
saman. Var ég fyrir rest farinn ad lesa
alls konar ,fagurbokmenntir” ad pvi

er ég hélt. Var alveg ottalaus

a pessum akri par til vinur minn og
vinnufélagi tjadi mér pad ad pad veeri
alveg 6polandi ad hlusta a rausio 1 mér.
Eg veeri sem sé farinn ad tala eins og
professor 1 kvennabdkmenntum. Hér
dygdi ekkert minna fyrir karl a minum
aldri en ,bokmenntaleg kynleidrétting”!
Sidan benti hann mér a literatr sem

atti ad koma mér 4 rétta braut. Pessar
beekur 4ttu pad sameiginlegt ad vera allt
@visogur karlmanna sem allir voru sénn
islensk athafnaskald risin upp tr fateekt.
Parna las ég aevisdgu Johannesar 4 Borg,
Gudmundar a Brjanslak, Ola { Alsnesi,
Virka daga (Seemundur Seemundsson
hakarlaskipstjori) og sogu Péturs Hoff-
manns Salémonssonar, svo eitthvad sé
nefnt. Feedingarsogu Johannesar a Borg

BOKIN MIiN

Ingdlfur Kristjansson
heimilis- og endurhfingarlaknir

i fjarhusi & Akureyri ma lita 4 sem speg-
ilmynd af faedingarsogu Jesa Krists.
Guomundur a Brjansleek var berklasjuk-
lingur a Vifilsstodum frosta-
veturinn mikla 1918. Svo mik-
il tra var & hreinu lofti par ad
hitinn & sjukrastofunum, par
sem sjuklingarnir lagu undir
tveimur brekdnum, for nidur
1 tuttugu stiga frost. Hann
hélt pvi fram ad fleiri hefdu
daid tr medferdinni en sjuk-
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démnum.

Eg er bedinn ad svara pvi
hvort bokin hafi breytt lifs-
skodun minni og hvort boklestur hafi
haft dhrif 4 lif mitt og starf. Pessu er
omogulegt ad svara pvi pessi samfylgd
vid bokina hefur varad megnid af minu
lifi. Eg hef hinsvegar trt 4 pvi ad pad
auki kjark og vidsyni ad kynnast peim
hugarheimi sem fjolbreyttar bokmenntir
hafa ad geyma.

Skora 4 lestrarhestinn, endurhafingar- og
heimilislekninn, Kristjan Gudmundsson ad skrifa
nasta pistil i ,Bokin min“,





